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AVIS DU CONSEIL D'ETAT,

Le CCWMSZIL D'ETAT, section
de 1législation, premiére cham—
bre, salsl par le Ministre de
la Justice, le 3 décembre 1958,
d'une demande d'avis sur un
projet d'arrété royal "modi-
fiant et complétant 1'arrété
royal du 18 andt 1953 statu "
sur les frals de parcours et
de séjour de 1'Ecnle de crimi-
nologie et de police scienvi-

fique", a donné le 9 décembre

1858 1'avis suivant :

. T,.5468/1

KONTNKRIJK BELGIE.

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE.
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De RAAD VAN S4uYE, afdeling
wetgeving, eerste kaier, de 3e
december 1958 door de Minister
van Justitie verzochv hem van
advies te dienen rver een ontwerp
van keninklijk toesluit "hrudende
wijziging en aanvulling van het
koninklijk besluit van 18 augus-—
tus 1953 betreffede de reis- en
verblijfkosten der " .iuool voor
cwiminologie en criminalistiek™,
heeft de 9e december 1958 het

volgend advies gegevan :
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Le projet souleve les observations suivantes :

L'intitulé devrait &tre rédigé comme suit :

"Arrété royal modifiant l'arrété royal du 14 septembre
1936 gquil porte revision et coordination des statuts de

1'Ecole de criminologie et de police scientifiguéh

I1 convient de compléter le premier alinéa
du préambule par les mots : "... notamment l'article 18

modifié par 1l'arrdté royal du 18 aolit 1953",

A 1'alinéa 2 du préambule, i1 convient de rem~

placer, dans la date, le chiffre 9 par le mot ”septembre".1

A 1'article 1er, alinéa 3, le pronom "ils" se
rapporte, d'apres les explications fournies, non pas
seulement aux éleéves mais & tous les bénéficiaires des
frais de parcours. Le Conseil d'Etat propose en consé-~

quence le texte sulvant :

"Article ler,-~

Ltarticle 18, alinéa 2, 3°, de l'arrété royal
du 14 septembre 1936, modifié par 1l'arrgdté royal du

18 aofit 1953, est remplacé par la dispesition suivante :

"30 les frais de parcours et de séjour des membres du
conseil d'administration, du corps professoral, de
la commission d'examen, les frais de parcours des
éleves appelés & suivre les cours, ainsi gue les de-

penses imprévues.

Les personnes visées ci-dessus peuvent faire
usage de leur voiture automobile personnelle pour se
rendre & 1'école et recoivent dans ce cas une indemmité
qui ne peut dépasser le prix d'un abonnement en chemin
de fer".
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A 1'article 2, il faut lire : "Le présent

arrété produit ses effets 1le ...".

Le Conseil d'Etat fait d'autre part remar-
quer gque l'arrdté royal du 14 septembre 1936 a déja
subil de nombreuses modifications; e~llec ¥ étant la
huitiéme. Aussi serait-il utile de prévoir un arrété

nouveau qui reprendrait toute la matiere .
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- Bij het ontwerp zijn de volgende opmerkingen

te maken

Een betere lezing vonr het opschrift ware

dege

"Koninklijk besluit hrudende wijziging van het konink-
1ijk besluit van 14 september 1936 tot herziening en
samenschakeling van de statuten van de schonl vnnr

criminologie en criminalistiek™.

Het eerste 1lid van de aanhef moet worden
aangevuld met de WOﬂrden;”.:. inzonderheid op aritikel ‘
18, gewijzigd bij het koninklijk besluit van 18 augus—
tus 1953;".

In het tweede 1lid van de aanhef vervange

men in de datum het cijfer § do~r het woord "september'.

In artikel 1, derde 1lid, slaat het vonr-
naamwonrd "zij" niet alleen np de leerlingen maar
cp allen die reiskosten ~ntvangen. De Raad van State

stelt derhalve volgende tekst vonrr

"Artikel 1.-—

Artikel 18, tweede 1id, 3°, van het konink-
1ijk besluit van 14 september 1936, gewijzigd bij het
koninklijk besluit van 18 augustus 1953, wordt donrr

de volgende bepeling vervangen

nv«-/so
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"3° reis~ en verblijfkosten van de leden van de raad
van beheer, van het lerarenkrrps, van de examen-—
commissie, reisknsten van studenten die de lessen
van de schonl krmen volgen, alsn~k rnvonrziene

uitgaven.

Bovenbedoelde perscnen kunnen zich naar
de schonrl begeven in hun eigen autovoertuig en ont-
vangen in zodanig geval een vergoeding die niet meer

; 1
mag bedragen dan de prijs van een spoorabonnement.

Artikel 2 leze men als volgt : "Dit

besluit heeft uitwerking met ingang van ...".

De Raad van State wijst er voorts op dat ,
het koninklijk besluit van 14 september 1936 herhaal-
delijk is gewijzigd. Dit is de achtste keer. Het ware
dus dienstig de ganse materie in een nieuw besluit

ter hand te nemen.
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La chambre était composée de

Messieurs J.SUETENS,

de Heren

L. MOUREAU,
G.HOLOYE,

¥.DUCHENE,

1.6468/1.

De kamer was samengesteld uit

premier président,
eerste-voorzitter,

conseillers dtEtat,
raadsheren van State,

assesseurs de la section

de législation,
F.VAN GOETHEM,bijzitters van de afdeling

wetgeving,

C.ROUSSEAUX, greffier adjoint,
. adjunct-griffier,

La concordance entre la
versinn frangaise et la version
néerlandaise o &té vérifide

sous le contrdle de M.J.SUBTENS.

Le rapport a €té présenté
par M.J.SAROT, substitut.

LE GREFFIER - DE GRIFFIER,

(s.) C.ROUSSEAUX.

greffier.
griffier.

De overcenstemming tus-—
sen de Franse en de Nederlandse
tekst werd nagezien ~nder toe-
zicht van de H.J.SUETENS.

Het verslag werd uitge-
bracht do~r de H.J.SAROT,
substituut.

LE PRESIDENT - DE VOORZITTER,

(s.) J.SUETENS.




